Aesculap® DS Titanium Ligation Clips

Dvigubos titaninés ligatarinés kabuteés

Innovative, reliable, convenient
Inovatyvu, patikima, patogu
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Aesculap Endoscopic Technology
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Aesculap® DS Titanium Ligation Clips

Dvigubos titaninés ligatarinés kabutés

DS (Double-shank) Clip
DS (Doppelsteg) Clip
Dvigubos kabutés

Double-shank Clip

= the DS-Clip consists of a novel clip shape with parallel  Dvigubos kabutés turi naujoviskas dvi lygia
arranged bars with a gap between which compresses the einancias kojeles ir tarpu tarp jy. Uispat?d\z'{
ch tissue. They stabilize the clip against axial dislodgement kabute nuo aksialinio nuokrypio

= the clip closes from the distal tip Kabuté pradziai uzsidaro nuo distalinio galo

= a diamond-shaped inner clip profile leads to an enlarged
contact surface on the tissue rombo formos vidiniai kabutés

pavirSiai uztikrina padidintg kontaktinj plotg su audiniu
= the clip is made of the proven material titanium
kabuté pagaminta i$ kokybisko titano

Doppelsteg-Clip

= Der DS-Clip besteht aus einer neuartigen Clipform mit
parallel angeordneten Stegen. Dadurch entsteht ein
Zwischenraum, in dem das Gewebe verdichtet und das
Risiko eines axialen Verschiebens reduziert wird g

= Der Clip schlieBt von der distalen Spitze

= Durch die rautenférmige Innenprofilierung des Clips entsteht
zudem eine vergroBerte Kontaktflache mit dem Gewebe

= Der Clip besteht aus dem bewahrten Werkstoff Reintitan
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Aesculap Endoscopic Technology

Innovative, reliable, convenient

Innovative: This system is innovative and unique in the
segment of Titanium Ligation Clips.

Reliable: The DS-Clip offers a firm hold on the clipped
structure.

Convenient: The system is easy to use. It does not require
an adaption of the order of operation.

Innovativ, zuverlassig, komfortabel
Innovativ: Das System ist innovativ und im Segment der
Titan-Ligaturclips einzigartig.

Zuverlassig: Der DS-Clip bietet einen stabilen Halt auf der
geclippten Struktur.

Komfortabel: Das System ist einfach anzuwenden. Es erfordert
keine Anderung des Operationsablaufs.




Aesculap® DS Titanium Ligation Clips

Dvigubos titaninés ligaturinés kabutés

DS-Clip with latch (z) DS-Clip mit Zahn (2)
Dviguba kabuté su dantuku

A latch at the distal tip of the clip additionally prevents Ein Zahn am distalen Ende des Clips stabilisiert den
Clip zusatzlich gegen Herausrutschen von Gewebe.

the clip from slipping.
Distaliniame kabutés gale esantis uzrakinantis dantukas
apsaugo nuo nuslydimo

Closing behaviour of the clip
SchlieBverhalten des Clips
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Aesculap Endoscopic Technology

Galimi laparoskopiniai ir atviros chirurgijos aplikatoriai

= availability of laparoscopic and open-surgical appliers = simple clip removal
= the clip appliers are made with an integrated catch in = easy identification of empty slots by protruding wings
order to reach a minimum force and simultaneously to
avoid too excessive force = indentations on the cartridge for comfortable handling
= |aparoscopic clip applier with rinsing channel for fast and = delivery in cartridges a 6 clips
safe cleaning Laparoskopiniai kabuciy aplikatoriai su ) i o )
praplovimo kanalu greitam ir patikimam iSvalymui = the supply is carried out in dispenser boxes, which can
= 360° rotatable shaft for accurate alignment of the clip be stored in the OR
360° rotuojamas aplikatoriaus kotas tiksliam kabutés uzdejimui
= well-known, proven and estimated Aesculap Quality = sterile supply of the clips

= Verfligbarkeit von laparoskopischen und offen- = Einfache Clipentnahme
chirurgischen Anlegezangen

= Leichte Identifikation der leeren Clip-Schdchte durch

= Integrierter Anschlag zum Erreichen einer Mindestkraft austretende Fliigel
und gleichzeitigen Vermeidung einer libermaBigen
Krafteinwirkung = Seitliche Griffmulden am Magazin zum komfortablen
Halten
= laparoskopische Anlegezange mit integriertem Spiilkanal
zur Reinigung = Bereitstellung in Magazinen a 6 Clips
= 360° drehbarer Schaft zur genauen Ausrichtung des Clips = Lieferung in Spenderboxen, die direkt im OP

gelagert werden konnen
= Bekannte, bewahrte und geschatzte Aesculap Qualitat
= Sterile Bereitstellung der Clips
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Ordering Information

UzZsakymo informacija

DS Titanium Ligation Clip with latch (z)

DS Titan Ligatur Clip mit Zahn (z2)
“ Dvigubos titanines ligaturinés kabutés su

DS Titanium Ligation Clip without latch
DS Titan Ligatur Clip ohne Zahn N
Dvigubos titaninés ligatdrinés kabutés be uzrakinimo

Size [ Grosse Colour Code / 1:1 lllustration / Abbildung 1:1 Illustration / Abbildung pack of / Menge pro Pack

Dydis Farbmarkierun Pakuoté
Y Spalvinis koglas

15 cartridges a 6 clips

PL450SU T .
15 Magazine a 6 Clips
41 mm 15 kaseciy po 6 kabutes
Small
Maios U I3,G mm
PL452SU 6 cartridges a 24 clips
(Multipack) 6 Magazine a 24 Clips

6 kasetés po 24 kabutes

Small-Medium
Mazos-vidutinés

b 1 . . I
\J o prasasu 5 carnes 6 cls
15 Magazine a 6 Clips

15 kaseciy po 6 kabutes

Medium

_ ,I . \ I
U [5,3 . PL459SU 5 cartridges a 6 clips
Vidutinés

15 Magazine a 6 Clips
15 kaseciy po 6 kabutes

73.2

7,8 mm 7.8 mm 73.3
Medium-Large 15 cartridges a 6 clips
Medium-Large (z) U}a,s mm  PL462SU 94mm  PL465SU 15 Magazine a 6 Clips
Vidutinés-didelés 15 kaseciy po 6 kabutes

10,3 mm 103 mm_

Large 12 cartridges a 6 clips
Large (2) 12mm  PL468SU 126mm PL471SU 12 Magazine 4 6 Clips
Didelés 12 kaseciy po 6 kabutes
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Size / GroBe Colour Code / Farbmarkierung Shaft diam. [/ @ Order no. / Bestellnummer

Small PL801R
Small-Medium ] 5 mm PL802R
Medium [ ] 10 mm PL806R
Medium-L:

edium=arge —— 10 mm PLBO7R 73.1
Medium-Large (2)
Large — 12 mm PLBOSR
Large (2)

Endoscopic Clip Removal Forceps, length 310 mm / Endoskopische Clipabnehmezange, Lange 310 mm

‘ﬂ:‘; T
_:ﬂ—-.\“l___l.' w ML PR ErD

Size [ GroBe Colour Code / Farbmarkierung Shaft diam. / @ Order no. / Bestellnummer

PL816R d
PL817R

Medium 10 mm
Medium-L
edium=arge ——— 10 mm
Medium-Large (2)
L
arge o 12 mm PL818R

Large (2)
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Aesculap Endoscopic Technology

—
E#

Clip Appliers for open surgery / Clipanlegezangen fiir die offene Chirurgie

1:1
65° 90°

length 150 mm length 190 mm length 280 mm

Ldnge 150 mm Linge 190 mm Ldnge 280 mm
Size / Grosse Colour Code / 150 mm / 190 mm / 190 mm / 190 mm / 280 mm / 280 mm / 280 mm /

Farbmarkierung 25° 25° 65° 90° 25° 65° 90°

Small ] FC171R FC174R FC175R - FC177R FC178R FC179R
Small-Medium ] FC181R FC184R FC185R - FC187R FC188R -
Medium ] FC191R FC194R FC195R FC196R FC197R FC198R FC199R
Medium-Large

. ] = FC204R FC205R FC206R FC207R FC208R FC209R
Medium-Large (2)
Large
Large (2) ] - FC214R FC215R FC216R FC217R FC218R FC219R




Aesculap Endoscopic Technology

Aesculap® DS Titanium Ligation Clips

= the removal forceps can be used laparoscopically = Die Abnehmezange kann sowohl laparoskopisch als
or open-surgical auch offen-chirurgisch eingesetzt werden

= individual instrument which can be provided = Einzelinstrument, das im Bedarfsfall einzeln verpackt
upon request bereitgestellt werden kann

= can be used for clips with and without latch = Einsetzbar fiir Clips mit und ohne Zahn

I DS-Clip Removal Forceps DS-Clip Abnehmezange
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